Porownanie ttumaczen Marka 7:31

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przekiad | A znowu wyszedlszy z granic Tyru i Sydonu przyszedt
interlinearny | Textus Receptus do morza Galilejskiego po $rodku granic Dekapolu
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Znow opuscit granice Tyru* i przyszedl przez Sydon
dostowny dostowny nad Morze Galilejskie** §rodkiem obszaréw
Dziesieciogrodzia. ***123)
PBPW Przektad Nowy Testament I z powrotem wyszedlszy z granic Tyru przyszedt
dostowny | Popowski- przez Sydon do morza Galilei poprzez $rodek granic
Wojciechowski Dekapolu.
TRO Przektad Textus Receptus A znowu wyszedlszy z granic Tyru 1 Sydonu przyszedt
dostowny Oblubienicy do morza Galilejskiego po- $rodku granic Dekapolu
SNP'18 | Przektad EIB Przekiad literacki | Znow opuscil okolice Tyru i przyszedt przez Sydon,
literacki srodkiem Dekapolis, nad Jezioro Galilejskie.
UBG'I8 | Przektad Uwspolczesniona Kiedy znowu opuscit okolice Tyru i Sydonu, przyszedt
literacki Biblia Gdanska nad Morze Galilejskie przez $rodek krainy Dekapolu.
BG Przektad Biblia Gdaniska A wyszedlszy za$ z granic Tyrskich i1 Sydonskich,
literacki przyszedt nad morze Galilejskie, posrodkiem granic
dziesigciu miast.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | A za$ wyszedszy z granic Tyru, przyszedt przez Sydon
literacki do Morza Galilejskiego przez posrzodek granic
dekapolskich.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Znowu opuscit okolice Tyru i przez Sydon przyszedt
literacki nad Jezioro Galilejskie, przemierzajac posiadlosci
Dekapolu.
BW Przektad Biblia Warszawska A gdy znowu wyszedt z okolic Tyru, przyszed! przez
literacki Sydon nad Morze Galilejskie $rodkiem ziemi
Dziesieciogrodzia.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Znowu opuscit okolice Tyru i przez Sydon i §rodek
literacki krainy Dekapolu przyszedt nad Jezioro Galilejskie.
PAU Przektad Biblia Paulistow Znowu opuscil okolice Tyru 1 przemierzal ziemie
literacki Dekapolu. Przez Sydon szedt w kierunku Jeziora
Galilejskiego.
PBP Przektad Nowy Testament Potem opuscit okolice Tyru i wrocit przez Sydon nad
literacki Popowskiego Jezioro Galilejskie, w glgb terytorium Dekapolu.
PBW Przektad Nowy Testament, W drodze powrotnej z okolic Tyru przeszedt przez
literacki Wspolczesny Sydon nad Jezioro Galilejskie, po stronie
Przektad Dziesigciogrodu.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A kiedy znowu wyszedt z okolic Tyru, przez Sydon
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literacki

przyszedt nad Morze Galilejskie, srodkiem Dekapolu.

TUB Przeklad bi6umis. Houid 3aymmuBmy okonuii Tupa it CumoHa, 3HOBY IPUHIIIOB
literacki nepexnan YbT 10 anuneicbkoro Mops B oKoyuii JecaTumicTs.
Pacaina Typkonsika
EDB Przektad Ewangelie dla I na powrdt wyszedlszy z granic Tyrosu przyszedt
dynamiczny | badaczy przez-z Sidonu do morza Galilai z dotu na $rodek
granic Dziesigciomiasta.
NBG'l12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Za$ gdy z powrotem wyszedt z granic Tyru oraz
dynamiczny Sydonu, wyruszyt ku morzu Galilei przez $rodek
granic Dziesigciogrodu.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Potem opuscit rejon Coru i przez Cidon poszedt
dynamiczny | Perspektywy w strong jeziora Kinneret i dalej w okolice Dziesigciu
Zydowskiej Miast.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego On za$, wracajac z okolic Tyru, szedl przez Sydon ku
dynamiczny | Swiata Morzu Galilejskiemu, $rodkiem Rejonu Dekapolu.
PSZ Przektad Nowy Testament Z Tyru Jezus udat si¢ do Sydonu, po czym
dynamiczny | Stowo Zycia przemierzajgc kraing Dekapolu wrocit znowu nad

Jezioro Galilejskie.
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